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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2022/269
(2022. gada 23. februaris),

ar ko pienem jauna raZotaja eksportétaja reZima pieprasijumu attieciba uz Kinas Tautas Republikas
izcelsmes keramikas galda piederumu un virtuves piederumu importam noteiktajiem galigajiem
antidempinga pasakumiem un groza Istenosanas regulu (ES) 2019/1198

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/1036 (2016. gada 8. junijs) par aizsardzibu pret importu par
dempinga cenam no valstim, kas nav Eiropas Savienibas dalibvalstis ('),

nemot véra Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2019/1198 (2019. gada 12. jilijs), ar ko nosaka galigu antidempinga
maksajumu Kinas Tautas Republikas izcelsmes keramikas galda piederumu un virtuves piederumu importam (3, un jo
ipasi tas 2. pantu,

ta ka:

~

A. SPEKA ESOSIE PASAKUMI

Padome 2013. gada 13. maija ar IstenoSanas regulu (ES) Nr. 412/2013 (“sakotnéja regula”) () noteica galigo
antidempinga maksajumu Kinas Tautas Republikas (‘KTR”) izcelsmes keramikas galda piederumu un virtuves
piederumu (“attiecigais razojums”) importam Savieniba.

Péc terminbeigu parskatiSanas, kas tika veikta, ievérojot pamatregulas 11. panta 2. punktu, Komisija 2019. gada
12. julija ar Istenosanas regulu (ES) 2019/1198 pagarindja pasakumu terminu vél uz pieciem gadiem.

Péc pretapiesanas izmekleSanas, kas tika veikta, ievérojot Regulas (ES) 2016/1036 13. panta 3. punktu

un 14. panta 5. punktu, Komisija 2019. gada 28. novembri ar Komisijas IstenoSanas regulu (ES) 2019/2131 (%)
grozija IstenoSanas regulu (ES) 2019/1198.

Sakotnéja izmeklésana, lai izmeklétu raZotajus eksportétajus KTR, saskana ar pamatregulas 17. pantu tika veidota
izlase.

Attieciga razojuma importam, ko veic izlasé ieklautie razotaji eksportétdji, Komisija noteica individualas
antidempinga likmes 13,1-18,3 % apméra. RaZotajiem eksportétajiem, kas sadarbojas, bet netika ieklauti izlasé, tika
noteikta maksajuma likme 17,9 % apmeéra. Razotaji eksportétaji, kas sadarbojas, bet netika icklauti izlasg, ir
uzskaititi Istenosanas regulas (ES) 2019/1198 I pielikuma, kas ir grozits ar Istenosanas regulu (ES) 2019/2131.
Turklat attiecigajam razojumam no uzpémumiem Kinas Tautas Republika, kuri vai nu nepieteicas, vai nesadarbojas
izmeklésana, tika noteikta valsts méroga maksajuma likme 36,1 % apmeéra.

OV L176,30.6.2016., 21. Ipp.

OV L 189,15.7.2019., 8. Ipp.

Padomes Istenosanas regula (ES) Nr. 412/2013 (2013. gada 13. maijs), ar ko nosaka galigo antidempinga maksajumu un galigi iekasé
pagaidu maks3jumu par Kinas Tautas Republikas izcelsmes keramikas galda piederumu un virtuves piederumu importu (OV L 131,
15.5.2013., 1. Ipp).

Komisijas Isteno$anas regula (ES) 2019/2131 (2019. gada 28. novembris), ar kuru groza Istenosanas regulu (ES) 2019/1198, ar ko péc
terminbeigu parskatiSanas, kura veikta, ievérojot Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2016/1036 11. panta 2. punktu, nosaka
galigu antidempinga maksajumu Kinas Tautas Republikas izcelsmes keramikas galda piederumu un virtuves piederumu importam (OV
L 321,12.12.2019., 139. Ipp.).
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(6)  Saskapa ar IstenoSanas regulas (ES) 2019/1198 2. pantu Komisija var grozit minétas regulas I pielikumu, pieskirot
jaunam raZotajam eksportétajam maksajuma likmi, kas piemérojama uzpémumiem, kuri sadarbojas, bet netika
ieklauti izlasé vai kuriem netika pieskirts individuals rezims, proti, vidéjo svérto maksajuma likmi 17,9 %, ja kads
jauns razotajs eksportétajs Kinas Tautas Republika Komisijai sniedz pietiekamus pieradijumus, ka:

a) tas izmekléSanas perioda, uz kuru balstiti pasakumi, t. i, no 2011. gada 1. janvara lidz 2011. gada
31. decembrim (“sakotnéjas izmekléSanas periods”), nav eksportgjis uz Savienibu attiecigo razojumu;

b) tas nav saistits ne ar vienu KTR eksportétdju vai razotdju, uz kuru attiecas ar minéto regulu noteiktie
antidempinga pasakumi; un

c) tas faktiski ir eksportgjis uz Savienibu attiecigo raZojumu péc sakotngjas izmeklésanas perioda beigam vai ir
uzpémies neatsaucamas ligumsaistibas eksportét uz Savienibu ievérojamu daudzumu.

B. JAUNA RAZOTAJA EKSPORTETAJA REZIMA PIEPRASIJUMS

(7)  Uzpémums Hunan Jewelmoon Ceramics Co., Ltd. (“Jewelmoon” jeb “pieprasijuma iesniedzgjs”) iesniedza Komisijai
pieprasfjumu, lai tam pieskirtu jauna razotaja eksportétaja reZimu (‘JRER”) un tadgjadi uz to attiecinatu maksajuma
likmi, kas piemérojama KTR uznémumiem, kuri sadarbojas, bet netika ieklauti izlas€, proti, 17,9 %. Pieprasijuma
iesniedzéjs apgalvoja, ka atbilst visiem trim nosacfjumiem, kas izklastiti Istenosanas regulas (ES) 2019/1198
2. panta.

(8)  Lai noteiktu, vai pieprasijuma iesniedzéjs atbilst IstenoSanas regulas (ES) 2019/1198 2. pantd noteiktajiem JRER

pieskir§anas nosacijumiem (“/RER nosacijumi”), Komisija vispirms nositija anketu pieprasijuma iesniedzéjam ar
ligumu sniegt pieradijumus, kas liecina, ka tas atbilst JRER nosacfjumiem.

(9)  Izanalizgusi atbildes uz anketas jautajumiem, Komisija lidza papildu informaciju un pamatojosus pieradijumus,
kurus pieprasijuma iesniedzgjs sniedza.

(10) Komisija centas parbaudit visu informaciju, ko ta uzskatija par vajadzigu, lai noteiktu, vai pieprasijuma iesniedzgjs
atbilst JRER nosacijumiem. Talab Komisija analiz&ja pieprasijuma iesniedzéja atbildés uz anketas jautdjumiem
sniegtos pieradijumus, izmantoja dazadas datubazes, ieskaitot pieprasijuma iesniedzgja timekla vietni un
Qichacha (), un salidzindja uzpnémuma informaciju ar informaciju, kas iesniegta ieprieks. Vienlaikus Komisija
informéja ari Savienibas razoSanas nozari par pieprasijuma iesniedzgja pieprasijumu un aicindja to vajadzibas
gadijuma sniegt piezimes. Savienibas razoSanas nozare sniedza piezimes par pieprasjumu.

C. PIEPRASIJUMA ANALIZE

(11) Attieciba uz Istenosanas regulas (ES) 2019/1198 2. panta a) punktd izklastito nosacijumu, ka pieprasijuma
iesniedzéjs sakotngjas izmekléSanas perioda nav eksportgjis uz Savienibu attiecigo razojumu, Komisija izmeklésana
konstatgja, ka pieprasijuma iesniedzgjs izpilda $o nosacijumu. Pieprasijuma iesniedzgjs tika registréts 2010. gada
8. novembri un saka raZot attiecigo razojumu 2011. gada. Pirma eksporta licence tika izsniegta 2011. gada
4. maija. Eksporta pardoSana sakas 2012. gada — péc sakotnéjas izmeklésanas perioda. Pieprasijuma iesniedzéjs
iesniedza pardoSanas virsgramatu par sakotnéjas izmekléSanas periodu, noradot, ka 3aja perioda notika vienigi
pardosana iekSzemes tirgl. PardoSanas apjoms $aja pardoSanas virsgramatd atbilst saimnieciskas darbibas
ienakumiem, kas noraditi pelnas vai zaudgjumu aprekina. Tika pieprasita un sniegta informacija par rékiniem
sakotngjas izmekléSanas perioda.

(12) Attieciba uz IstenoSanas regulas (ES) 2019/1198 2. panta b) punkta nosacijumu, ka pieprasijuma iesniedzgjs nav
saistits ar eksportétdjiem vai raZotdjiem, uz kuriem attiecas ar IstenoSanas regulu (ES) 2019/1198 noteiktie
antidempinga pasakumi, Komisija izmekléSana konstatéja, ka pieprasjjuma iesniedzéam nav neviena saistita
uznémuma, kas nodarbotos ar attieciga razojuma razo$anu, parstradi, pardoanu vai pirk§anu. Tapéc pieprasijuma
iesniedzgjs atbilst $im nosacfjumam.

() Qichacha ir privata, pelnu neso$a datubaze, kas pieder Kinai un patérétajiem/specialistiem sniedz darfjumdarbibas datus,
kreditinformaciju un analitiskos datus par Kina registrétiem privatiem un publiskiem uznémumiem.
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(13) Attieciba uz Istenoanas regulas (ES) 2019/1198 2. panta ¢) punkta noteikto nosacfjumu, ka pieprasijuma iesniedzéjs
ir faktiski eksportéjis attiecigo razojumu uz Savienibu péc sakotngjas izmekleéSanas perioda vai ir uzpémies
neatsaucamas ligumsaistibas eksportét uz Savienibu ievérojamu daudzumu, Komisija izmekléSana konstatéja, ka
pieprasjjuma iesniedzgjs ir eksportgjis uz Savienibu kop§ 2012. gada julija (tatad péc sakotnéjas izmekléSanas
perioda) un kops ta laika to dara regulari. Pieprasijuma iesniedzgjs ir iesniedzis rékinus, iepakojumu sarakstus,
konosamentus un maksajuma kvitis par diviem pasatijumiem, ko 2017. un 2018. gada bija veicis kads ES esoss
uzpémums. Tapéc pieprasijuma iesniedzéjs atbilst §im nosacjjumam.

(14) Tadegjadi pieprasijuma iesniedzéjs atbilst visiem trim JRER pieskirSanas nosacijumiem, kas izklastiti IstenoSanas
regulas (ES) 2019/1198 2. panta, un tapéc pieprasijums bitu japienem. Tadgjadi uz pieprasijuma iesniedz&ju bitu
jaattiecina antidempinga maksajums 17,9 % apmeéra, kas noteikts uznémumiem, kuri sadarbojas, bet netika ieklauti
sakotnéjas izmeklésanas izlasé.

D. INFORMACIJAS IZPAUSANA
(15) Pieprasijuma iesniedz€js un Savienibas razo$anas nozare tika informéti par batiskajiem faktiem un apsvérumiem, uz
kuru pamata tika uzskatits par atbilstosu uznémumam Jewelmoon pieskirt antidempinga maksdjuma likmi, kas
piemérojama uznémumiem, kuri sadarbojas, bet netika ieklauti sakotnéjas izmeklésanas izlasé.
(16) Personam tika dota iespéja iesniegt piezimes. Piezimes netika sanemtas.
(17) Regula ir saskapna ar atzinumu, ko sniegusi komiteja, kura izveidota saskana ar Regulas (ES) 2016/1036
15. panta 1. punktu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Istenosanas regulas (ES) 2019/2131 1. pielikuma ieklautajam to uznémumu sarakstam, kuri sadarbojas, bet netika ieklauti
izlasé, pievieno $adu uzpémumu:

Uznémums Taric papildu kods

Hunan Jewelmoon Ceramics Co., Ltd. C764

2. pants

Si regula st3jas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2022. gada 23. februari

Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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